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Appendix:  

 

1. Background 

Selena received an email from Ken, asking for confirmation on which form (糸 

or 糹) should be used for the left half of the T Glyph for U+2B7C2. 

 

➢ Unicode 16.0 Code Chart:        New form:  

 

2. Investigation Results 

After checking, U+2B7C2 was originally submitted for encoding in the 

IRGN1305 proposal. The submission included documentary evidence provided 

by MOE. The current representative glyph in the code chart is consistent with the 

documentary evidence submitted at that time.  

In Taiwan, the system font provided by Windows (新細明體 ExtB) is 𫟂. 

 

Note- Evidence in IRGN1305 by MOE. 

Source from: 臺灣閩南語辭典，民國90年1月初版 p.368. 
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Selena please askd BSMI to formally issue a letter to the MOE to confirm which 

form is correct. In response, the MOE stated that both "𫟂" and "⿰糹寒" have 

documentary evidence and both need to be retained. 

 

Note- The new evidence provided by MOE. 

Source: 《實用台語詞典》（盧廣誠，2015 年5 月再版，文水出版社） 

 

 

3. TCA's Proposed Handling Approach 

(1) For CNS 11643: Both glyph forms will be retained, and "⿰糹寒" will be 

added. 

(2) For ISO/IEC 10646 (Unicode): Due to the UCV Rule, only one glyph will 

be encoded for these two glyphs, and the other glyph, TCA recommends 

handling it through IVS. 
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